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Notizen/Notice/Remarques
ELPARTS

Hauptscheinwerfe

Herth+Buss Fahrzeugteile GmbH & Co. KG Bed ien h inweis

Dieselstral3e 2-4 | DE-63150 Heusenstamm

Herth+Buss France SAS Head I Ight

ZA Portes du Vercors, 270 Rue Col de La Chau Operating |nstructi0n

FR-26300 Chateauneuf-sur-Isere

KOF01636 1 Stand: 06-2019

Herth+Buss Belgium Sprl Projecteur principal

Rue de Fisine 91 BE-5590 Achéne . -
Notice d’emploi

Herth+Buss UK Ltd.

Unit 1 Andyfreight Business Pk

Folkes Road, Lye 1 GB-DY9 8RB Stourbridge

Herth+Buss Iberica
C/A 44 Poligono de Areta
31620 Huarte Navarra | Espana

/IH‘P VI HERTHH-BUSS VA HERTHH-BUSS



Operating Instruction 81658500

Headlight

1. Work under the specified voltage (DC10-30V) Indicator 4. Please use the heating function when the environment
2. This head light inludes 5 functions: high beam, low

IM PO RTANT beam, park light, indicator and heating function

3. Wiring requirements:

temperature is <- 3°C. Usually the heating function can

melt alway the snow covered on the light's front cover

in around 3 minutes. The time of melting always the ice

m  Read carefully before use

depends on the environment temperature and the ice’s

m  Keep for later reference Black:  Public Negative Pole thickness.

m  The latest version of the Operating/Fitting instruc- Red: High Beam + 5. This light becomes hot under continuous use. Don't re-
tions is also available in our online catalogue: Yellow: Low Beam + move or touch the casing for at least 30 minutes after
hertt ib com/online catalog Green: Park Light + turning the lamp off.

Gray:  Indicator + 6. Keep heat-sink clean and exposed to maintain air flow.

Blue: Heat Lens +

(Manually connect if required!) . M4-Screw Tips: Please remember to turn off the heating function’s

switch, otherwise the heating function may run out of

the battery’s electricity as it is difficult to aware that the

heating function is working or not by naked eye.

Technical data:

[m] % [=]

“ Notice d’emploi 81658500

Projecteur principal

Clignotant 4.

1. Respecter la tension spécifiée (10-30V c.c.) Si la température ambiante est <- 3°C, veuillez utiliser

2. Ce feu LED integre 5 fonctions : feu de route, feu de la fonction de chauffage. La fonction de chauffage fait

croisement, feu de stationnement, feu clignotant et généralement fondre la neige sur le capot avant du feu

témoin de chauffage en prés de 3 minutes. La durée de dégivrage dépend de

® Lire attentivement avant utilisation 3. Spécifications de cablage : la température ambiante et de I'épaisseur de la glace.

m Conserver pour consultation ultérieure 5. S'il est utilisé en continu, ce feu chauffe. Ne retirez ni

m Vous trouverez également une version actuelle Noir:  borne négative ne touchez le boitier pendant 30 minutes au minimum
des consignes d’utilisation / d’installation dans Rouge : + feu de route apres avoir éteint le feu.
notre catalogue en ligne : Jaune: + feu de croisement 6. Le dissipateur thermique doit rester propre et non isolé
herthundb com/catalogue en ligne Vert : + feu de stationnement afin de maintenir le débit d’air.
Gris:  + feu clignotant

Blue: Heat Lens +

Conseils : N'oubliez pas de désactiver la fonction de chauffa-

(Raccordement manuel si nécessaire !)

ge a l'interrupteur pour éviter qu’elle ne décharge la batterie ;
en effet, il est difficile de voir a I'ceil nu si la fonction de chauf-

fage est active.

Caractéristiques
techniques :

Of:10
el a




